MW

Instrukcja instalacji

e Typ : Konwerter DC-DC (Rodziny:

®.- Wprowadzenie

PSD, SD, RSD )

Przetwornica DC-DC to urzadzenie stuzgce do konwersji zrédta pradu statego z jednego poziomu napiecia na inny.
Przetwornice DC-DC firmy Mean wyposazone sg w wewnetrzny stopien filtru EMI, ktéry zapewnia wymagane parametry

EMC.

Instalacja

(1) Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalaqﬁ
zasilania. Upewnij sig, ze nie mozna go przypad

nych lub konserwacyjnych nalezy odfaczyé system od
owo ponownie podtgczy¢!

(2) W przypadku typu PCB nalezy zachowac co najmniej 5 mm odstep izolacyjny wokét urzadzenia.
(3) Nalezy zapewnic dobraswentylacje uzywanego urzadzenia, aby zapobie<{: jego przegrzaniu. Nalezy réwniez

zachowac odstep 10-1

cm, gdy sasiednie urzadzenie jest zrédtem ciepta.

(4) Montaz w orientacji innej niz standardowa lub praca w wysokiej temperaturze otoczenia moze spowodowac
wzrost temperatury wewnetrznej podzespotéw i obnizenia wartosci pradu wyjsciowego. Aby uzyskac
informacje na temat optymalnej pozycji montazowej, nalezy zapoznac sie z arkuszami specyfikacji.

o krzywej obnizania ratingu.

(5) Terminal wejsciowy i wyjsciowy

Seria Sruba zaciskowa Rozmiar sruby Sugerowany moment obrotowy
5b-15 M3.0 9,2 kgf-cm (8lb-inch)
5D-25/50/100/150/200/350 M3.5 13.8kgf-cm(12lb-inch)
SD-500 M4.0 18.4kgf-cm(16lb-inch)
Sruba zaciskowa Wejécie Wyjécie
Seria Rozmiar sruby Sugerowany moment Rozmiar Sugerowany moment
obrotowy sruby obrotowy
RSD-30/60/100 M3.5 10kgf-cm (8,7lb-inch) M3.5 10kgf-cm (8,7lb-inch)
RSD-150/200 M3.5 10kgf-cm (8,7lb-inch) M4.0 12kgf-cm(10.4lb-inch)
RSD-300 M4.0 12kgf-cm(10.4lb-inch) M4.0 12kgf-cm(10.4lb-inch)
RSD-500 #H6 8kgf-cm (6,91b-inch) #6 8kgf-cm (6,91b-inch)
SD-1000 M4.0 12kgf-cm(10.41b-inch) M5.0 10kgf-cm (8,7Ib-inch)

(6) Moment obrotowy moze by¢ rézny w zaleznosci od materiatu, patrz ponizsza tabela.

Zalecany moment obrotowy dla aluminium :

Rozmiar Sruby (jédnostki imperialne)

Zalecany moment obrotowy (kgf-cm)

3-56
4-40
4-48
5-40
5-44
6-32
6-40
8-32
8-36

2.3+20%
3.0£20%
3.3120%
4.5+20%
4.7+20%
5.6:20%
6.3+20%
10.4+20%
10.8+20%
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Rozmiar Sruby (jednostki metryczne) Zalecany moment obrotowy (kgf-cm)
M2.5 2.2+20%
M3 4.1+20%
M3.5 6.5£20%
M4 9.7+20%
M5 19.5+10%
M6 33.1+10%
M7 55.3+10%
M8 80.6+10%
B Zalecany moment obrotowy dla zelaza :
Rozmiar $ruby (jednostki imperialne) Zalecany moment obrotowy (kgf-cm)
3-56 5.0£20%
4-40 6.9+20%
4-48 7.0£20%
5-40 9.4+20%
5-44 9.9+20%
6-32 12.0+20%
6-40 13.4+20%
8-32 21.8£20%
8-36 23.0+20%
Rozmiar sruby (jednostki metryczne) Zalecany moment obrotowy (kgf-cm)
M2.5 4.6£20%
M3 8.8120%
M3.5 13.7+20%
M4 20.4+20%
M5 41.1+10%
M6 69.1+10%
M7 117.5+10%
M8 169.4+10%

Jesli powyizsze nie jest wystarczajgce ze wzgledu na specjalne zastosowanie, zalecana jest sruba Nylok Blue Patch, a
W razie potrzeby mozna doda¢ dodatkowy moment obrotowy.

(7) Zalecane przewody wejsciowe/wyjsciowe przedstawiono ponizej.

AWG 18 16 14 12 10 8
Prad znamionowy 6A 6-10A | 10-16A | 16-25A | 25-32A | 32-40A
urzadzenia (A)
7 2
Przekréj przewodu (mm?) 0.75 1.00 15 2.5 4 6

Uwaga: Prad przeptywajacy przez kazdy przewdd powinien by¢ obnizony do 80%
pradu sugerowanego powyzej w przypadku korzystania z 5 lub wiecej
przewodow podtgczonych do urzadzenia.

(8) W przypadku typu PCB; kompatybilnej obudowy 'wspdtpracujgcej nalezy zapoznac sie ze specyfikacjami
e B 2 R B R VS e S S KT ERRIBE SO RigEanseo wehodzg G0
(10) Specjalne instrukcje dotyczace instalacji RSD-500 przedstawiono ponizej.

ISO-9001 CERTIFIED
Your Reliable Pewer Partuen



MW

Instrukcja instalacji

237
$52 L=6.6 = ‘I
D o Q) =
T gageanans:  gag E
0200080002020 0 20! D |
LalRSeds2etelelededels! S0 = @
B HHRAERHHEE O @
: e %2020 202020202 & 086 %0 MY I
Ee| SO e%e%
0262020202020 20 % 02020 207
262026 20%02020 %02 L
EEI R = == =) (R Tk
Q@(‘\U@Q QFL{}UC;GMCQO (_)“’(_}Q _}C ERE
oeasoesooeteceos JNNNCe e oo
020202020 020 %e e SRR ¢
3-14.2 L=6

Otwér montazowy zakre$lony na czerwono stanowi uziemienie ochronne. Nalezy uzy¢ sruby M5 $rednicy
tba mniejszej niz 8 mm.

(11) Pozostate natemat produktdw mozna znalezé na stronie www.meanwell.com.

® Ostrzezenie / Uwaga !!!
(1) Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym i zagrozenie zwigzane z energig elektryczng. Wszelkie awarie powinny
by¢ sprawdzane przez wykwalifikowanego technika.
Nie probuj naprawia¢ konwertera samodzielnie!
2) Ryzyko nieodwracalnych uszkodzen. Nie wolno odwraca¢ polaryzacji, zarowno wejscia, jak i wyjscia.
(3) Nie nalezy instalowa¢ konwerterow w miejscach o duzej wilgotnosci lub w poblizu wody.

(4) Nienalezy instalowac konwerteréw w miejscach o wysokiej temperaturze otoczenia lub w poblizu zrédet
pozaru. Nalezy zapoznac sie ze specyfikacjami dotyczacymi ograniczert maksymalnej temperatury otoczenia.

(5) Prad wyjsciowy i moc wyjsciowa nie mogg przekraczaé wartosci znamionowych podanych w specyfikacji.
(6) Uziemienie (FG) musi by¢ podtgczone do uziemienia.
(7) Ze wzgleddw systemowych konwertery typu PCB i zamkniete mogg wymagaé dodatkowego obwodu

ograniczajgcego prad rozruchowy w celu ttumienia wysokich skokéw pradu rozruchowego. Jesli nie-masz
pewnosci co do tego obwodu, skontaktuj sie z Mean Well.

(8) Wszystkie przetwornice Mean Well sg zaprod'ektov_vane zgodnie z przepis%mi EMC, aP wigzane raporty z testow sg
dostepne na zadanie. Poniewaz nalezg one do zasilaczy kKomponentowych i bedg instalowane wewnatrz systemu

obudowa, gdy sg one zintegrowane z systemem, charakterystyka EMC systemu koricowego musi zosta¢ ponownie
zweryfikowana.

(9) T%P produkt nalezy do urzqﬁ(z*eh informatycznych i,technﬁlogic%(nych klasy A., Podczas instalacji w srodowisku
omowym mogg wystapi¢ zaktdcenia promieniowania, uzytkownik musi wdrozy¢ odpowiednie rozwigzanie.

(10) Obudowa otaczajacego sprzetu powinna by¢ zgodna z V1 powyzszej charakterystyki palnosci.
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Producent :

MEAN WELL ENTERPRISES Co., LTD.
No.28, Wuquan 3rd Rd., Wugu Dist., New
Taipei City 24891, Tajwan

Tel: +886-2-2299-6100

Strona internetowa: www.meanwell.com

Oddziat :
Chiny Chiny
MEAN WELL (GUANGZHOU) SUZHOU MEAN WELL TECHNOLOGY
ENTERPRISES Co., LTD. Co, LTD.
No.11, Jingu South Road, Huadong Nr 269 Changping Rd, Huangdai
Town, Huadu Distric, Guangzhou, Town, Xiangcheng District Suzhou,
Gungzhou, Chiny prowincja Jiangsu, Chiny Kod
Tel: +86-20-3773-7100 pocztowy: 215152
Strona internetowa: Tel: +86-512-6508-8600

Strona internetowa:

www.meanwell.com.cn
www.meanwell.cc

USA. Europa

MEAN WELL USA, INC. MEAN WELL EUROPE B.V.

44030 Fremont Blvd., Fremont, CA Langs de Werf 8, 1185XT Amstelveen,
94538, USA. Holandia

Tel: +1-510-683-8886 Tel: +31-20-758-6000

Strona internetowa: Strona internetowa: www.meanwell.eu

www.meanwellusa.com
2024.09.18
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Deklaracja zgodnosci z chinskg dyrektywa RoHS

W celu zmniejszenia wptywu na srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone Ziemi, MEAN
WELL potwierdza i ogtasza zgodnos¢ z chinskim RoHS, czyli przepisami prawnymi dotyczacymi
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w produktach elektrycznych i elektronicznych.

Etvkieta okresu uzytkowania przyjaznego dla srodowiska

Przestrzeganie normy SJT 11364-2014, Oznakowanie ograniczonego
stosowania substancji niebezpiecznych w produktach elektronicznych i

' elektrycznych.
1 ﬂ Przestrzeganie SJ/Z 11388-2009, Ogdlne wytyczne dotyczace przyjaznego dla
srodowiska okresu uzytkowania elektronicznych produktéw informacyjnych,
zatacznik B, przyjecie tabeli do weryfikacji okresu uzytkowania przyjaznego dla
srodowiska

Lista nazw i zawartosci substancji niebezpiecznych

Substancje niebezpieczne
. Otéw Rte¢ Kadm Szesciowarto$| Polibromowane Polibromowane
Nazwa czesci
ciowy chrom bifenyle etery difenylowe
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr%) (PBB) (PBDE)
PCB i jego
X O O (0] (0] 0]

komponenty
Struktura metalowa

, . X o o (0] (0] 0]
czesci
Struktura z tworzywa
sztucznego 0 O O 0 0 0
czesci
Akcesoria 0O O O 0O O O
Kable X O O O O O
O: Stezenie substancji niebezpiecznych w jednorodnym materiale tego produktu jest nizsze niz limity stezenia

okreslone w GB/T 26572-2011.
X: Stezenie substancji niebezpiecznych w jednorodnym materiale tego produktu przekracza limity stezenia okreslone
w GB/T 26572-2011; jest jednak zgodne z normg zalecang przez 2011/65/UE.
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Deklaracja zqodnosci z chinskimi przepisami VOC

W celu zmniejszenia wptywu na sSrodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone
Ziemi, MEAN WELL potwierdza i ogtasza zgodnos¢ z normami VOC wydanymi przez Chiniska
Administracje Normalizacyjna.

Nr. standardowy Nazwa standardu

GB 30981-2020 Limit szkodliwych substancji w przemystowych powtokach ochronnych

GB 33372-2020 Limity zawartosci lotnych zwiazkéw organicznych w kleju

GB 38507-2020 Limity dla lotnych zwiszkéw organicznych (VOC) w farbie drukarskiej

GB 38508-2020 Limity zawartosci lotnych zwiazkéw organicznych w srodkach czyszczacych
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Deklaracja zqodnosci z piecioma PBT TSCA

W celu zmniejszenia wptywu na sSrodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone
Ziemi, firma MEAN WELL niniejszym potwierdza, ze serie produktéw MEAN WELL sg zgodne
z zasadami Uzytkowania i Zarzgdzania Ryzykiem dla Pieciu Chemikaliéw PBT zgodnie z sekcjg
6(h) TSCA.

Nr. CAS Nazwa substanciji

1163-19-5 Eter dekabromodifenylowy (dekaBDE)
68937-41-7 Fenol, izopropylowany fosforan (3:1) (PIP 3:1)
732-26-3 2,4,6-Tri (tert-butylo) fenol (2,4,6-TTBP)
133-49-3 Pentachlorotiofenol (PCTP)

87-68-3 Heksachlorobutadien (HCBD)
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Niniejszy dokument zostat przettumaczony automatycznie. Tlumaczenie moze zawierac btedy lub

niescistosci. W razie watpliwosci nalezy odwotac sie do oryginalnej wersji jezykowej lub skontaktowac¢
sie z Pulsar.



